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Caution

Before using this One-touch Remote Control, please read safety instructions at the TV's instruction manual.

Setting up the One-touch Remote Control

1 Prepare supplied TV Remote.

2 Press the HOME button, then
select “Settings” using the #/¥
buttons.

3 Select &"System Settings”
using the «/# buttons, then
press the @ button.

4 Select“One-touch Remote

Control Setup” using the #/¥

buttons, then press the ® button.

Select “Register” using the «/# buttons, then press the @ button.

Prepare One-touch Remote Control.

Press the COLOUR KEY and HOME buttons on the One-touch

Remote Control at the same time.

After completing the process, the One-touch Remote Control can be
used.

NOU»n

Mise en garde

Avant d'utiliser cette télécommande Une touche, veuillez lire les consignes de sécurité du mode demploi de
ce téléviseur.

Configuration de la télécommande Une touche

1 Ppréparez la télécommande du
téléviseur fournie.

2 Appuyez sur la touche HOME,
puis sélectionnez « Réglages »
a l'aide des touches 4/¥.
3 Sélectionnez % « Paramétres
systéme » a l'aide des touches
<«/%, puis appuyez sur la touche
®.
Sélectionnez « Configuration de la télécommande une touche » a
I'aide des touches #/¥, puis appuyez sur la touche ©® .
Sélectionnez « Inscrire » a I'aide des touches «/#, puis appuyez sur
latouche ®.

Préparez la télécommande Une touche.

Appuyez en méme temps sur les touches COLOUR KEY et HOME de
la télécommande Une touche.

La télécommande Une touche est opérationnelle une fois cette
procédure achevée.

Precaucion
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Antes de utilizar este control remoto One Touch, lea las instrucciones de seguridad en el manual de
instrucciones del televisor.

Configuracion del control remoto One Touch

1 Prepare el mando a distancia del
televisor suministrado.

2 Pulse el botén HOME y
seleccione “Ajustes” con los
botones #/¥.

3 Seleccione % “Ajustes de
sistema” con los botones «/# y, a
continuacion, pulse el botéon @ .
Seleccione “Control remoto One
Touch” con los botones #/¥ y, a continuacion, pulse el botén @ .
Seleccione “Registrar” con los botones «/# y, a continuacion, pulse
el botén @ .

Prepare el control remoto One Touch.

Pulse los botones COLOUR KEY y HOME del control remoto One
Touch de forma simultanea.

Una vez finalizado el proceso, podra utilizar el control remoto One
Touch.

Vorsicht
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Lesen Sie sich vor der Verwendung dieser One Touch-Fernbedienung die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerdts durch.

Einrichten der One Touch-Fernbedienung

1 Bereiten Sie die mitgelieferte
Fernseh-Fernbedienung vor.

2 Driicken Sie die Taste HOME und
wahlen Sie dann ,Einstellungen”
mit den #/¥ Tasten.

3 WihlenSie%

,Systemeinstellungen” mit den

«/% Tasten, und driicken Sie

dann die Taste ®.

Wahlen Sie ,Einstellung der One Touch-Fernbedienung” mit den

4/¥ Tasten, und driicken Sie dann die Taste ® .

Wahlen Sie ,Registrieren” mit den «/# Tasten, und drlicken Sie dann

dieTaste ®.

Bereiten Sie die One Touch-Fernbedienung vor.

Driicken Sie gleichzeitig die COLOUR KEY- und HOME-Tasten auf der

One Touch-Fernbedienung.

Nach dem Abschluss des Vorgangs kann die One Touch-

Fernbedienung verwendet werden.
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Nederlands

Opgelet

Voor u deze One-touch-afstandsbediening in gebruik neemt, dient u eerst de veiligheidsinstructies in de
handleiding van de tv te lezen.

De One-touch-afstandsbediening instellen
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Maak de bijgeleverde tv-
afstandsbediening klaar voor
gebruik.

Druk op de HOME-knop en
selecteer vervolgens
"Instellingen"” met behulp van de
4/¥%-knoppen.

Selecteer %8 "Systeem settings"
met behulp van de «/#-
knoppen en druk vervolgens op de @-knop.

Selecteer "One-touch-afstandsbediening” met de #/¥-knoppen en
druk vervolgens op de -knop.

Selecteer "Registreren” met behulp van de «/#-knoppen en druk
vervolgens op de (-knop.

Maak de One-touch-afstandsbediening klaar voor gebruik.

Druk tegelijk op de COLOUR KEY- en HOME-knop op de One-touch-
afstandsbediening.

Na het voltooien van dit proces kan de One-touch-
afstandsbediening gebruikt worden.

Attenzione

Prima di utilizzare il telecomando One-touch, leggere le istruzioni per la sicurezza sul manuale di istruzioni
del televisore.

Configurazione del telecomando One-touch

1

Preparare il telecomando del
televisore in dotazione.

Premere il tasto HOME , quindi
selezionare “Impostazioni”
tramite i pulsanti 4#/¥.

Selezionare 8 “Impostazioni
Sistema” tramite i pulsanti «/#,
quindi premere il pulsante @ .
Selezionare “Configurazione del
Telecomando One-touch” tramite i pulsanti 4/¥, quindi premere il
pulsante ®.

Selezionare “Registra” tramite i pulsanti «/#, quindi premere il
pulsante ®.

Preparare il telecomando One-touch.

Premere contemporaneamente i pulsanti COLOUR KEY e HOME sul
telecomando One-touch.

Dopo aver completato il processo, & possibile utilizzare il
telecomando One-touch.

Varning!

Las igenom sdkerhetsanvisningarna i TV:ns bruksanvisning innan du anvander denna One touch-
fjarrkontroll.

Stalla in One touch-fjarrkontrollen

Forbered medféljande TV-
fjarrkontroll.

Tryck pa knappen HOME , vilj
sedan "Instéllningar” med
4/¥-knapparna.

Vilj B "Systeminstaliningar”
med «/#-knapparna, tryck
sedan pa @-knappen.

Valj "One touch-fjarrkontroll”
med #/¥-knapparna, tryck sedan pa @-knappen.

Vilj "Registrera” med «/®-knapparna, tryck sedan pa ®-knappen.
Forbered One touch-fjarrkontrollen.

Tryck samtidigt pa knapparna COLOUR KEY och HOME pa One
touch-fjarrkontrollen.

Nar du genomfort detta forfarande kan One touch-fjarrkontrollen
anvandas.

Uwaga

Przed uzyciem zdalnego sterowania jednym dotknieciem nalezy zapoznac si¢ ze wskazéwkami
bezpieczenstwa, zawartymi w instrukcji obstugi telewizora.

Ustawianie zdalnego sterowania jednym dotknieciem
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Przygotuj dostarczony pilot
zdalnego sterowania.

Nacis$nij przycisk HOME,,
nastepnie wybierz,Ustawienia”
za pomoca przyciskdw #/¥.

Wybierz B8, Ustawienia
systemowe” za pomoca
przyciskow «/#, nastepnie
nacisnij przycisk ®.
Wybierz,Zdalne sterowanie jednym dotknieciem”za pomoca
przyciskow #/¥, nastepnie nacisnij przycisk ® .

Wybierz, Zarejestruj” za pomoca przyciskdw /%, nastepnie nacisnij
przycisk @ .

Przygotuj zdalne sterowanie jednym dotknieciem.

Naci$nij jednoczesnie przyciski COLOUR KEY i HOME na zdalnym
sterowaniu jednym dotknieciem.

Po zakoriczeniu procesu mozna uzywac zdalnego sterowania
jednym dotknieciem.

Cuidado

Antes de utilizar este Telecomando One Touch, leia as instrugdes de seguranga no manual de instrugdes do
televisor.

Configurar o Telecomando One Touch

1
2
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Prepare o telecomando
fornecido do televisor.

Carregue no botdo HOME e, em
seguida, selecione “Parametros”
utilizando os botdes #/¥.

Selecione B “Defini¢des do
Sistema” utilizando os botdes
«/% e, em seguida, carregue no
botdo @ .

Selecione “Telecomando One Touch” utilizando os botoes #/¥ e, em
seguida, carregue no botdo @ .

Selecione “Registar” utilizando os «/# e, em seguida, carregue no
botdao @.

Prepare o Telecomando One Touch.

Carregue simultaneamente nos botées COLOUR KEY e HOME no
Telecomando One Touch.

Depois de concluir o processo, o Telecomando One Touch pode ser
utilizado.

Forsigtigt

Laes venligst sikkerhedsforskrifterne i tv'ets betjeningsvejledning, fer du bruger denne et tryk-
fiernbetjening.

Opsaetning af et tryk-fjernbetjening

Forbered medfelgende tv-
fijernbetjening.

Tryk pa knappen HOME, og veelg
derefter "Indstillinger" ved hjeelp >
af knapperne 4/%¥.

Velg B "Systemindstillinger"
ved hjzelp af knapperne «/#%, og
tryk derefter pa knappen ®.
Veelg "Opseetning af Et tryk-
fijernbetjening” ved hjeelp af knapperne #/¥, og tryk derefter pa
knappen @ .

Veelg "Registrering" ved hjeelp af knapperne «/#, og tryk derefter pa
knappen ®.

Forbered et tryk-fjernbetjening.

Tryk samtidigt pa knapperne COLOUR KEY og HOME pa et tryk-
fijernbetjeningen.

Nar denne fremgangsmade er fuldfert, kan du bruge et tryk-
fijernbetjeningen.

Varo

Lue turvallisuusohjeet television kayttohjeesta ennen taman One touch -kaukosaatimen kayttoa.

One touch -kaukosaatimen maaritys

1
2

Valmistele toimitettu television
kaukosaadin.

Paina HOME-painiketta ja valitse
sitten "Asetukset” #/¥-
painikkeilla.

Valitse %8 "Jarjestelmiasetukset”
«/%-painikkeilla ja paina sitten
(®-painiketta.

Valitse "One touch
-kaukosaatimen maaritys” #/¥-painikkeilla ja paina sitten
®-painiketta.

Valitse "Rekisteroi” «/#-painikkeilla ja paina sitten ®-painiketta.
Valmistele One touch -kaukosaadin.

Paina samanaikaisesti COLOUR KEY- ja HOME-painiketta One touch
-kaukosaatimessa.

Kun tama on tehty, One touch -kaukosaadinta voidaan kayttaa.

Forsiktig

Fer du bruker denne One-Touch fjernkontrollen, m& du lese sikkerhetsanvisningene i TV-ens bruksanvisning.

Sette opp One-Touch fjernkontrollen

Non b

Gjer klar TV-fiernkontrollen som
folger med.

Trykk pa HOME-knappen, velg
deretter "Innstillinger" med
4/¥-knappene.

Velg B8 "Systeminnstillinger"
med <«/#-knappene, trykk
deretter pa ®-knappen.

Velg "One-touch fjernkontroll"
med #/¥-knappene, trykk deretter pa (-knappen.

Velg "Registrere" med «/#-knappene, trykk deretter pa (d-knappen.
Gjer klar One-Touch fjernkontroll.

Trykk samtidig pa COLOUR KEY- og HOME-knappene pa One-Touch
fijernkontroll.
Etter at dette er ferdig, kan One-Touch fjernkontrollen brukes.

Mpoooxn

MpoTou XPNOIUOTTOINCETE TOV TNAEXEIPIOHO HE éva AyylyHa, SlaBdoTe Tig odnyiec acpaleiag oo yxelpidlo
odnylwv NG TNAEGPAONG.

PUOpIoN ToU TnAEXEIPIOHOU HE éva Ayylypa
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MNpogTolpdoTte 10
TNAEXELIPIOTHPLO TNG TNAEGPACNG
TTOU TTOPEXETAL.

MNatnote to kouuni HOME kay,
OTn CUVEXELD, EMAEETE
"PuBpioelc" xpnotpomowwvtag ta
KouuTLa 4/¥,

EmAé€te B "Pubpioeic
JUOTAMATOG" XPNOLLOTIOIWVTAG
TO KOUWTTIA /% Kall, 0T OUVEXELQ, TTOTAOTE TO KOUUTI (D .

EmAé€Te "Tnhexelplopdg pe éva ayytyua” XenoiomolwvTag ta
Kouurmia #/¥ Kal, 0T CUVEXELD, TTATAOTE TO KOUTT (D .

EmAé€te "Kataywpnaon" xpnoIHOTTOIWVTAG T KOUUTTLA /% Kal, 0TNn
OUVEXELQ, TTOTHOTE TO KOUUTI () .

Mpoetolpdote Tov TNAeXEIPIOPS PE Eva Ayylypa.

MNatote Tautoxpova ta koupumd COLOUR KEY kat HOME otov
TnAEXEIPIOUO PE €V AyYLYUO.

A@oU ohokAnpwoete Tn S1adIkaoia, UTTOPEITE va XPNOIUOTIOINOETE
ToV TNAEXEIPIOUO HE éva AyylyHa.

Dikkat

Bu tek dokunusla uzaktan kumandayi kullanmadan 6nce litfen TV'nin kullanim kilavuzundaki emniyet
talimatlarini okuyun.

Tek dokunusla uzaktan kumandanin kurulumu

1
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Uriinle verilen TV uzaktan
kumandasini hazirlayin.

HOME diigmesine basin,
ardindan #/¥ diigmelerini
kullanarak “Ayarlar” secenegini
secin.

«/# diigmelerini kullanarak
%g"Sistem Ayarlan” secenegini
secin, ardindan ® digmesine
basin.

4/¥% digmelerini kullanarak “Tek Dokunusgla Uzaktan Kumanda
Kurulumu” secenedini secin, ardindan ® diigmesine basin.

<«/* diigmelerini kullanarak “Kaydet” secenegini secin, ardindan
digmesine basin.

Tek dokunusla uzaktan kumandayi hazirlayin.

Tek dokunusla uzaktan kumandada COLOUR KEY ve HOME
diigmelerine ayni anda basin.

islem tamamlandiktan sonra tek dokunusla uzaktan kumanda
kullanilabilir.

Vigyazat

A One-touch téviranyité hasznalata el6tt olvassa el a tv hasznélati Gtmutatdjaban talalhaté biztonsagi
utasitasokat.

A One-touch taviranyito beallitasa

1
2

Készitse eld a mellékelt tv-
taviranyitot.

Nyomja meg a HOME gombot,
majd vélassza a,Beallitasok”
elemet a #/¥% gombok
haszndlataval.

Valassza a %8
,Rendszerbedllitdisok” elemet a
«/% gombok hasznalataval,
majd nyomja meg a ® gombot.
Valassza az,One-touch taviranyité beéllitasa” elemet a 4#/% gombok
hasznalataval, majd nyomja meg a ® gombot.

5 Vvalassza a,Regisztracié” elemet a «/# gombok hasznalataval, majd
nyomja meg a @ gombot.

6 Készitse el6 a One-touch taviranyitot.

7 Nyomja meg egyszerre a COLOUR KEY és a HOME gombot a
One-touch taviranyitén.
A folyamat végrehajtdsa utdn a One-touch tavirdnyitd hasznalatra
kész.

Pozor

Nez budete pouzivat toto dalkové ovladani One-touch, pre¢téte si bezpec¢nostni pokyny v ndvodu k pouziti
televizoru.

Nastaveni dalkového ovladani One-touch

1 Pripravte si dodané dalkové
ovladani televizoru.

2 Sstisknéte tlacitko HOME,
potom zvolte ,Nastaveni”
pomoci tlacitek #/¥.

3 Zvolte %, Systémova nastaveni”
pomoci tlacitek «/#, potom
stisknéte tlacitko ® .

4 Zvolte Nastaveni dalkového
ovladéani One-touch” pomoci tlacitek #/¥, potom stisknéte tlacitko
®.

5 Zvolte,Registrace” pomoci tla¢itek «/#, potom stisknéte tlatitko @ .

6 Pripravte si dalkové ovladani One-touch.

7

Na dalkovém ovladani One-touch stisknéte zaroven tlacitka
COLOUR KEY a HOME.

Po dokonceni tohoto procesu mlzete dalkové ovladani One-touch
pouzivat.

Slovensky

Upozornenie

Pred pouzitim tohto One-touch dialkovy ovladac si precitajte bezpecnostné pokyny v ndvode na pouzivanie
TV prijimaca.

Nastavenie One-touch dialkovy ovladac

1 Pripravte si dodany dialkovy
ovladac¢ TV prijimaca.

2 stlatte tlatidlo HOME a
pomocou tlacidiel #/¥ vyberte
polozku ,Nastavenia“.

3 Pomocou tlatidiel «/» vyberte
polozku % ,Nastavenia systému”
a potom stlacte tlacidlo ®.

Pomocou tlacidiel #/¥ vyberte
polozku,One-touch dialkovy ovlddac¢” a potom stlacte tlacidlo ®.

Pomocou tlacidiel «/# vyberte polozku ,Zaregistrovat” a potom
stlacte tlac¢idlo (.

Pripravte si One-touch dialkovy ovladac.

Naraz stlacte COLOUR KEY a tlac¢idlo HOME na One-touch dialkovy
ovladac.

Po dokonceni tohto procesu mozno One-touch dialkovy ovladac
pouzivat.

Romana

Atentie
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Tnainte de a utiliza aceasta telecomanda O apdsare, va rugdm s cititi instructiunile de siguranta prezentate
in manualul de instructiuni al televizorului.

Configurarea telecomenzii O apasare

T Pregatiti telecomanda furnizat
a televizorului.

2 Apasati pe butonul HOME, apoi
selectati,Setdri” cu ajutorul
butoanelor #/¥.

3 Selectati %,Setari sistem” cu
ajutorul butoanelor «/#, apoi
apdsati pe butonul @ .

4 Selectati,Configurare
telecomanda O apdsare” cu ajutorul butoanelor #/¥, iar apoi apdsati
pe butonul ®.

5 Selectati,inscriere” cu ajutorul butoanelor «/#, iar apoi apasati pe
butonul & .

6 Pregatiti telecomanda O apasare.

7 Apasati simultan pe butoanele COLOUR KEY si HOME de pe
telecomanda O apasare.
Dupa finalizarea procesului, se poate utiliza telecomanda O apdsare.

Bbbnrapcku

BHumaHue

I'Ipepu/l Aa u3nonsseate ToOBa ANCTAHUMOHHO yrnpassieHne 3a One-Touch, npoyeTteTe NHCTPyKuunTe 3a
6e30MacHOCT B PBHKOBOACTBOTO Ha TeneBn3opa.

HacTpoiika Ha AUCTaHLMOHHO ynpaBJieHne 3a
One-Touch

1 nogroteete gocraseroto ¢
Tenesm3opa ANCTaHLMOHHO.

2 HatucHere 6yToHa HOME, nocne
n3bepete “HacTpolikin’, KaTo
usnonseate GyToHUTe #/¥.

3 Us6epere B “Cuctemnn
HaCTPOMKN', KaTo n3nonssare
OyTOHWTE «/®, nocne HaTUCHeTe
6yToHa ®.

MN36epeTe “IncTaHUMOHHO yrpaBneHue 3a One-Touch’, kaTo
u3non3seate 6yToHuTe 4/¥, Nnocne HaTUCcHeTe ByToHa @ .

MN36epeTe “Pernctpupait’, kato nsnonssate 6yToHNTe «/%, nocne
HaTucHeTe 6yToHa (D .

MogroTeeTe ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue 3a One-Touch.

HatucHete 6yToHnTe COLOUR KEY 1 HOME Ha AuCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue 3a One-Touch egHOBpPEMEHHO.

Cnep npurikniouBaHe Ha NpoLeca, AUCTaHLMOHHOTO ynpaBsieHe 3a
One-Touch moxe fa ce n3nonsea.
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BHuMaHue

Mepepn ucnonb3oBaHnem nysbta 1Y ¢ yHKUMER OAHUM KacaHMeM NPOYTUTE MHCTPYKLMK No 6e3onacHoCcTh
B PyKOBOJCTBE MO KCMIyaTaLm Tenesmnsopa.

Hactpoika nynbta 1Y ¢ pyHKUME OGHNM KacaHMeM

1 MpurotoBbTe Nprnaraemblin K
TeneBunsopy nynbT
ANCTaHLUMOHHOrO yNpaBfieHuA.

2 HaxmnTe kHonky HOME, 3atem
C MOMOLLbIO KHOMOK #/¥
BblGepuTe “YcTaHOBKN".

3 cC NMOMOLLbIO KHOMOK /%
BbiGepuTe B “CuctemHble
HaCTPOWKKN’, 3aTEM HaXXMUTe
KHOMKY (.

C nomouybto KHomnok #/¥ BbiGepuTe “HacTpoiika nynsta Y ¢
byHKUMEN OQHMM KacaHreM", 3aTeM HaXXMUTE KHOMKY (D .

C nomoLLblo KHOMOK +/# BbiGepuTe “PerncTpauyms’, 3aTem HaxxmuTte
KHOMKY (D .
MpwurotosbTte nynbT Y ¢ dyHKUMENR OAHUM KacaHWeM.

OpHoBpemeHHO HaxkmuTe KHornk COLOUR KEY n HOME Ha nynbTe
Y c yHKUMen ogHNM KacaHUeM.

Mocne 3aBepLieHUs 3ToN NpoLesypbl MOXHO O6yAeT UCNoNb30BaTh
nynet Y ¢ dyHKUMEN OfHM KacaHUeM.
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O6epexHo!

I'Iepe/:l TUM AK KOPUCTYBATUCA NMY/IbTOM ﬂI/ICTaHLliIZHOFO KepyBaHHA O4HUM AOTUKOM, yBaXXHO I'IpOl{I/lTaVITE
HCTPYKUIT 3 TexHiKn 6e3nekun B NoCibHNKY 10 Tenesizopa.

HacTpoloBaHHA nynbTa AUCTAHLiAHOTO KepyBaHHA
OoAHMM AOTUKOM

1 MigrotynTe nynbt
[AUCTaHLINHOIO KepyBaHHS, Lo
[0faETbCA 0 TeneBi3opa.

2 HatucHitb kHonky HOME i
BMbepiTb «<HanawTyBaHHA» 3a
[OMOMOrot0 KHOMOK #/¥,

3 BubepiTb B «HanawTysaHHs
cucTeMM» 3a AOMOMOTOI0 KHOMOK
€/% | HaTUCHITb KHOMKY (D .

Bnbepitb «HanawTyBaHHA nynbta K ogHMM AOTUKOMY 3a
[OMOMOTot0 KHOMOK 4/¥ i HAaTUCHITL KHOMKY @ .

Brbepitb «3apeecTpyBaTi» 3a JOMOMOIOI0 KHOMOK /% i HATUCHITb
KHOMKY .

MigrotyiTe NynbT AUCTaHUINHOIO KepyBaHHA OLHMM AOTUKOM.

Ha nynbTi AncTaHUinHOro KepyBaHHA OfHUM AOTUKOM OJHOYACHO
HaTUCHITb KHonKn COLOUR KEY i HOME.

lNicnAa 3aBepLlUeHHA LbOro Npouecy MoXKHa BUKOPUCTOBYBATU NyNbT
ANCTaHUINHOrO KepyBaHHA OOQHVUM AOTUKOM.

Slovenscina
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Pozor

Preden za¢nete uporabljati daljinski upravljalnik za uporabo funkcije en dotik, natan¢no preberite varnostna
navodila v navodilih za uporabo televizorja.

Nastavitev daljinskega upravljalnika za uporabo
funkcije en dotik

1 Pripravite prilozeni daljinski
upravljalnik za televizor.

2 Pritisnite gumb HOME in izberite
»Nastavitve« zgumbi #/¥.

3 Izberite %@ »Sistemske
nastavitve« z gumbi «/#, nato
pritisnite gumb @®.

4 |zberite »Daljinski upravljalnik za

uporabo funkcije en dotik« z

gumbi #/¥, nato pritisnite gumb ®.

Izberite »Registriraj« z gumbi «/#, nato pritisnite gumb ®.

Pripravite daljinski upravljalnik za uporabo funkcije en dotik.

Hkrati pritisnite gumba COLOUR KEY in HOME na daljinskem

upravljalniku za uporabo funkcije en dotik.

Po kon¢anem postopku lahko za¢nete uporabljati daljinski

upravljalnik za uporabo funkcije en dotik.

Oprez

N\

Prije upotrebe daljinskog upravljaca s upravljanjem na dodir proditajte sigurnosne upute u priru¢niku
televizora.

Postavljanje daljinskog upravljaca s upravljanjem na
dodir

1 Pripremite prilozeni daljinski
upravljac.
2 Pritisnite tipku HOME , a zatim

odaberite »Postavke« tipkama
/¥,

3 Odaberite % »Postavke sustavac
tipkama €/, a zatim pritisnite
tipku ®.

4 Odaberite »Postavke dalj.

upravljaca s upravlj. na dodir« tipkama #/¥, a zatim pritisnite tipku

®.

Odaberite »Registracija« tipkama /%, a zatim pritisnite tipku @ .

Pripremite daljinski upravljac s upravljanjem na dodir.

Istodobno pritisnite tipke COLOUR KEY i HOME na daljinskom

upravljacu s upravljanjem na dodir.

Kada zavrsite postupak, daljinski upravlja¢ s upravljanjem na dodir

spreman je za upotrebu.

Hoiatus

NOoO W

Enne selle Uhe puute funktsiooni kaugjuhtimise kasutamist lugege teleri kasutusjuhendis olevaid
ohutusjuhiseid.

Uhe puute funktsiooni kaugjuhtimise seadistamine

1 valmistage komplektis olev
kaugjuhtimispult ette.

2 Vajutage nuppu HOME, seejarel
valige,,Seaded’, kasutades
nuppe 4/¥.

3 Valige B, Susteemi Seadistused”,

kasutades nuppe */#, seejarel

vajutage nuppu @ .

Valige,,Uhe puute funktsiooni

kaugjuhtimine”, kasutades nuppe #/¥, seejarel vajutage nuppu @.

Valige ,Registreeri’, kasutades nuppe «/#, seejdrel vajutage nuppu

®.

Valmistage Uhe puute funktsiooni kaugjuhtimine ette.

Vajutage Uhe puute funktsiooni kaugjuhtimisel samaaegselt nuppe

COLOURKEY ja HOME. )

Parast toimingu I6petamist on Uhe puute funktsiooni

kaugjuhtimine kasutamiseks valmis.

NGO un1 b

Uzmanibu!

Pirms sakat lietot 3o viena skariena talvadibas pulti, [Gdzu, izlasiet drosibas instrukcijas TV lietosanas
rokasgramata.

Viena skariena talvadibas pults iestatiSana

1 Sagatavojiet komplekta ieklauto
TV talvadibas pulti.

2 Nospiediet pogu “HOME", péc
tam, izmantojot pogas 4/¥,
atlasiet “lestatijumi”.

3 Izmantojot pogas +/#, atlasiet

g "Sistémas iestatisana’, péc tam

nospiediet pogu @ .

Izmantojot pogas 4/¥, atlasiet

“Viena skariena talvadibas pults’, péc tam nospiediet pogu @ .

Izmantojot pogas «/#, atlasiet “Registrét’, péc tam nospiediet pogu

®.

Sagatavojiet viena skariena talvadibas pulti.

Vienlaikus nospiediet viena skariena talvadibas pults pogas

“COLOUR KEY” un “HOME".

Péc procesa pabeigsanas viena skariena talvadibas pulti var sakt

lietot.

Lietuviy kalba

NGO un »

Démesio

Prie$ naudodami $j Nuotolinio valdymo vienu palietimu pultelj, perskaitykite saugos nurodymus
televizoriaus naudotojo instrukcijoje.

Nuotolinio valdymo vienu palietimu pultelio
nustatymas

1 Paruoikite pateikta nuotolinj
televizoriaus valdymo pultelj.

2 Spauskite HOME mygtuka,
tuomet #/¥ mygtukais
pasirinkite ,Nustatymai”.

3 «/» mygtukais pasirinkite %
»Sistemos nustatymai’, tuomet
spauskite ® mygtuka.

4 #/% mygtukais pasirinkite
,Nuotol. valdymo vienu palietimu pulto saranka“, tuomet spauskite
mygtuka.

5 «/» mygtukais pasirinkite ,Registruoti’, tuomet spauskite
mygtuka.

6 Paruoikite Nuotolinio valdymo vienu paspaudimu pultel].

7 Vienu metu Nuotolinio valdymo vienu palietimu pultelyje spauskite
COLOUR KEY ir HOME mygtukus.

Atlike veiksmus galite naudoti Nuotolinio valdymo vienu palietimu
pultelj.

Kaszak Tini

CakTbIK

MeiHa Bip TypTy apkbinbl KawwbiktaH 6ackapy nyneTiH naiaanan6ac 6ypbiH Teneauaap
HyckaynblFbIHAAFL! Kayinciaik HyckaynapbiH OKbIHbI3.

Bip TYpTy apKbinbl KawbIKTaH 6ackapy nynbTiH
OpHaTty

1 Teneannapabii katwbikTaH
Oackapy nynbTiH AalbiHAAHbI3.

2 HOME TyiimeciH 6acbir,
«PeTTeynep» nepmeHiH 4/¥
TyrmenepiH 6acy apkbinbl
TaHOaHbI3.

3 B ©Kyitenik peTTeynep»
NopMeHiH «/% TynvenepiH
Gacbin TaHaan, ® TyWMMeciH
DOacbIHpbI3.

«Bip TypTy apkbinbl KalbikTaH 6ackapyabl OpHATy» NOPMEHIH
4/¥% TymenepiH 6acbin TaHAan, ® TyMMecCiH 6acbliHbI3.
«Tipkey» NOpMeHiH «/% TyiimenepiH nanganaHsin TaHaan,
TYWMECIH 6acbliHpI3.

Bip TypTy apkbinbl KawbikTaH 6ackapy nynbsTiH AanbiHOAAHbIS.
COLOUR KEY xaHe HOME bip TypTy apkbinbl KallblKTaH
Oackapy nynbTiHOEe OpHanackaH Tynmenepai 6ip yakpiTTa
0achbliHbI3.

Mpouec opblHAanNFaHHaH KeniH Bip TypTy apKbinbl KawblKTaH
Oackapy nynbTiH nanganadyra 6onagpl.

Oprez

NGO u b»

Pre koris¢enja ovog daljinska kontrola jednim dodirom, procitajte bezbednosna uputstva u priru¢niku sa
uputstvima TV-a.

Podesavanje daljinska kontrola jednim dodirom

1 Pripremite isporuceni daljinski
upravljac zaTV.

2 Pritisnite taster HOME , a zatim
izaberite ,Podesavanja”
koris¢enjem tastera #/¥.

3 Izaberite B,Podesavanja
sistema” koris¢enjem tastera
«/%, a zatim pritisnite taster ®.

4 Izaberite ,Daljinska kontrola
jednim dodirom” kori$¢enjem tastera 4/¥, a zatim pritisnite taster

@.

5 lzaberite,Registruj” korii¢enjem tastera /#, a zatim pritisnite taster
@.

6 Pripremite daljinska kontrola jednim dodirom.

7 Pritisnite istoviemeno tastere COLOUR KEY i HOME na daljinska
kontrola jednim dodirom.
Nakon zavrsetka postupka, daljinska kontrola jednim dodirom moze
da se koristi.
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